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SCHEMA MOTORE

Prevedere valvola di non ritorno
per evitare possibili danneggiamen-
ti dovuti_ad errori di montaggio del-
le tubazioni od azionamenti errati.

In order to avoid any mistake caused by
improper hoses installation or wrong use,
it is advisable to install a check valve.

Per evitare inutili e dannose
contropressioni  sullo scarico del
motore & necessario collegare lo
stesso ad un ritorno libero a
serbatoio presente di serie o come
optional sul trattore (se non presente
di serie contattare I'officina
autorizzata del produttore).

To avoid useless and dangerous back-pres-
sure on the return line of the motor it is ne-
cessary to connect that return directly to the
tank via a dedicate port which is available as
a standard on the tractor or as an optional (if
not available as a standard please contact the
service center of the tractor’s manufacturer).
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